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ДВА РОМАНСАДВА РОМАНСИ
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НЕ ВІДПОЧИТИ НА
стежці гірській

ОТДЬІХ НАПРАСЕН, 
ДОРОГА КРУТА
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ТРИ РОМАНСИ ТРИ РОМАНСА
НА СЛОВА СТАРОВИННИХ НА СЛОВА СТАРИНННХ

корейських поетів КОРЕИСКИХ ПОЗТОВ

Музика Я. Вереіцагіна Музика Я. Верещагина

МИ РОЗЛУЧАЄМОСЯ МЬІ РАССТАЕМСЯ
Слова невідомого автора Слова неизвестного автора

Мосіегаіо (Іоіепіе

56



ПОТІМ ХАЙ РОЗТАНУТЬ 
КВІТИ

Слова Тен Чера

ПУСТЬ ПОТОМ ЦВЕТЬІ 
РАСТАЮТ

Слова Тен Чера

Ра  но вран - ці
На рас - све_ те
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Слова Ан Чі Єна Слова Ан Чи Ена
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АКВАРЕЛІ
тв. 15

ВОКАЛЬНИЙ ЦИКЛ

Музика В. Бібіка 
Слова А. Волоіцака

АКВАРЕЛИ
соч. 15

ВОКАЛЬНЬІЙ ЦИКЛ

Музьїка В. Бибика 
Слова А. Волоіцака

Еепіо (Л4«)
(Чиааі Аб ІіЬіЮт Іп щодо ітргруіз.)

тон  ким сер  пан  ком о_ гор_ ну- лись,
в хи. тон ту_ ма- на за. вер - ну- лись,

дрім  ли  ві тра — ви мов про - сну - лись,
но тра- вьі ти- хо ко - льіх- ну- лись —

* Кришка рояля відкрита повністю. Виконавиця спочатку стоїть так, щоб співати начебто в рояль, в результаті ви­
никає звук обертонів (але ніякої неприродності, навмисності слухачі не повинні бачити). Починаючи з РосііІ5і>іто 
соп тою. Ьітрібо, виконавиця стоїть звичайно.

* Крмшка рояля открьіта полностью. Исполнительница вначале стоит так, чтобьі петь как бм в рояль, в результате 
возникает звук обертонов (но ннкакой неестественности, нарочитости слушатели не должни видеть). Начиная 
С РосІіі$$іто соп тоіо. Еітрісіо, исполнительница стоит обьічно.
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